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Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir den Kauf dieses August MS625 Bluetooth
Lautsprecher Sets. Sie sind vielleicht mit &hnlichen Produkten sehr
vertraut, dennoch nehmen Sie sich bitte Zeit um das Handbuch
sorgfiltig zu lesen. Es stellt sicher, dass Sie sich mit den Funktionen
vertraut machen und das beste Horerlebnis erzielen.

Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt
verwenden. Es dient Ihrer Sicherheit und der Sicherheit der Personen
in [hrer Umgebung.

Bitte nehmen Sie das Gerét nicht auseinender, dies kann geféhrlich
sein und die Herstellergarantie kann erldschen.

Entsorgung

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung von Elektronikartikeln auf die
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Bestimmungen
und etwaige andere Entsorgungsregularien in [hrem Land.
Uberpriifen Sie dies gegebenenfalls mit Threr zustindigen
Umweltbehorde.

Konformititserklirung

Die Konformitétserkldrung kann auf folgender Website abgerufen
werden:http://augustint.com/en/declaration/

Kundenservice

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie bitte unseren Kundenservice:
Tel: +49 (0) 511 9781 2978; Email: service-de@augustint.com

Schnellanleitung
MS625

Hauptlautsprecher Nebenlautsprecher
(Links) (Rechts)

1. USB Ladeanschluss

2. Audio-Eingang

3. Multifunktionsschalter
4. Ein-/Ausschalter

123 4 1 4

Hinweis: Bevor Sie das Gerit das erste Mal benutzen, laden Sie beide
Lautsprecher bitte vollstdandig auf. Verbinden Sie mit den Anschliissen
an den Lautsprechern und das andere Ende mit einem stromversorgten
USB Anschluss. Die LED leuchtet rot wihrend des Aufladens und
erlischt, sobald der Akku vollstindig geladen ist.

Beide Lautsprecher miissen vor dem Verbinden mit der
Wiedergabequelle untereinander verbunden werden.

. Schalten Sie zuerst den Nebenlautsprecher ein.

[\]

. Anschlieflend schalten Sie den Hauptlautsprecher ein. Nach
erfolgreicher Verbindung untereinander ertont das Wort "Bluetooth"
und Die Status LEDs leuchten konstant blau.

w

. Um die Verbindung mit einer Wiedergabequelle herzustellen, halten
Sie den Multifunktionsschalter des Hauptlautsprechers gedriickt. Im
Pairing Modus blinkt die Status LED blau.

4. Verbinden Sie die Wiedergabequelle mit dem MS625. Schauen Sie
dazu ggf. in der Bedienungsanleitung der Wiedergabequelle nach.

W

. Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau ertont das Wort "Bluetooth"
und die Status LEDs blinken constant blau.
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1. Sicherheitshinweise

M Lagerung und Benutzung

Halten Sie das Halten Sie das
: /, Gerdt fern von B Gerit fern von
Q f)%léi ?{Z‘l[tseer[ll Wasser oder
Orten. Wasserdampf.
Setzen Sie das Vermeiden Sie
Gerit nie | [ StoBe oder
Feuchtigkeit, : | Erschiitterungen.
Staub oder
t Rauch aus.
el (
Transportieren Driicken Sie
Sie das Gerit niemals
nie in Behiltern scharfe oder
oder Taschen scharfkantige
in denen es Gegenstinde
beschédigt auf das Gerit.
werden konnte.
H Pflege
Bitte ziehen Sie alle Stecker ab, bevor Sie das Gerit reinigen.
Bitte Reinigen Sie
verwenden das Gerit
Sie nur weiche — niemals mit
Tiicher umdie aggrcsslvlcn oder
Tasten sauber grobkdrnigen
Zu halten Reinigungsmitteln|
: wie z. B.Alkohol,
Benzol oder
v v chemischen
Reinigern.




2. Hauptmerkmale

B Kabellose Musikwiedergabe von Bluetooth Geréten

B Low Latency Lautsprecher fiir Stereosound von lhrem Fernseher
B Bluetooth Verbindung von Lautsprecher zu Lautsprecher

B Audio Eingang fiir Gerdte ohne Bluetooth

B Langlebiger eingebauter Akku

3. Lieferumfang

Lautsprecher Set Ladekabel 3,5mm Audio-Kabel ~Bedienungsanleitung

4. Teile und Funktionen

Hauptlautsprecher (Links) Nebenlautsprecher (Rechts)

@

1. USB Ladeanschluss

2. Audio-Eingang

3. Multifunktionsschalter
4. Ein-/Ausschalter

5. Bedienung
5.1 Ein-/Ausschalten

Der Ein-/Ausschalter befindet sich jeweils auf der Riickseite beider
Lautsprecher.

5.2 Bluetooth Verbindung

Stellen Sie vor der ersten Nutzung sicher, dass beide Lautsprecher
vollstandig aufgeladen sind. Nutzen Sie dazu das USB Ladekabel und
verbinden beide Lautsprecher mit einem stromversorgten USB
Anschluss. Wihrend des Ladens leuchten die LED rot. Sie erléschen,
sobald der Lautsprecher vollstindig geladen ist.

Beide Lautsprecher miissen vor dem Verbinden mit der
Wiedergabequelle untereinander verbunden werden.

1. Schalten Sie zuerst den Nebenlautsprecher ein.

2. Anschlielend schalten Sie den Hauptlautsprecher ein. Nach
erfolgreicher Verbindung untereinander ertont das Wort "Bluetooth" und
Die Status LEDs leuchten konstant blau.

Hinweis: Nach dem beide Lautsprecher untereinander verbunden sind,
startet der MS625 den Wiederverbindungsmodus und verbindet sich
automatisch mit einer bereits zuvor geoairten Wiedergabequelle.
Befinden Sie zwei bereits zuvor gepairte Wiedergabequellen in
Reichweite und nur der Hauptlautsprecher ist eingeschaltet, verbindet
sich der Hauptlautsprecher mit diesen beiden Geréten. Dies verhindert
eine Verbindung zum Nebenlautsprecher.

3. Um mit einer neuen Wiedergabequelle zu verbinden, halten Sie den
Multifunktionsschalter am Hauptlautsprecher gedriickt, um den Pairing
Modus zu aktivieren. Im Pairing Modus blinkt die Status LED blau.

H Fiir Mobiltelefone

1) Schalten Sie IThr Mobiltelefon ein und scannen Sie nach
Bluetooth Geriten. (Schauen Sie dazu bitte im
Benutzerhandbuch Thres Telefons nach )

2) Wihlen Sie “MS625” aus den verfiigbaren Geriten aus und
bestitigen Sie die Verbindung.

3) Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die LED blau.

Hinweis: Die Bluetooth-Einstellungen variieren je nach Mobiltelefon.
Schauen Sie dazu bitte im Benutzerhandbuch Ihres Telefons nach.
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M Fiir Computer

1) Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Computers ein.

2) Wihlen Sie “Geridte und Drucker” in der Systemsteuerung und
klicken auf “Gerit hinzufiigen”, um nach neuen Geriten zu
suchen.

3) Wihlen Sie nach Beendigung des Scanvorganges “MS625”
aus der Ergebnisliste aus. Die Treiber fiir den MS625 werden
automatisch installiert.

4) Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die LED blau.

M Fiir Fernseher oder Receiver mit integriertem Bluetooth

1) Scannen Sie mit Threm Fernseher oder Receiver nach verfiigbaren
Bluetooth Geréten (schauen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des
Fernsehers/Receivers nach).

2) Wihlen Sie “MS625” aus den verfiigbaren Geriten aus.

3) Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau leuchtet die LED konstant blau.

B Fiir Fernseher ohne integriertem Bluetooth

Um einen Fernseher oder Receiver ohne integriertem Bluetooth zu
verbinden, bendtigen Sie einen Bluetooth Transmitter wie den August
MR250.

1) Stecken Sie den Transmitter in den Kopthoreranschluss Thres
Fernsehers

2) Schalten Sie den Transmitter ein und starten den Pairing Modus. Bitte
stellen Sie sicher, dass sich keine weiteren Bluetooth Gerite in der
Umgebung befinden.

3) Der Transmitter verbindet sich automatisch mit dem MS625. Nach
erfolgreichem Verbindungsaufbau leuchtet die LED konstant blau.

Hinweis: Die Kompatibilitit des MS625 mit Transmittern anderer
Hersteller kann nicht garantiert werden.

5.3 Lautstiirke- und Titelsteuerung

5.3.1 Lautstéirkesteuerung

Um die Lautstirke zu verandern, bewegen Sie den Multifunktionsschalter
nach links oder rechts und halten den Schalter in dieser Position.
Alternativ konnen Sie die Lautstérke an der Wiedergabequelle dndern.

5.3.2 Titelsteuerung

Bewegen Sie den Multifunktionsschalter kurz nach links oder rechts, um
zum vorherigen oder nédchsten Titel zu springen. Driicken Sie den
Multifunktionsschalter kurz, um die Musik wiederzugeben oder zu
pausieren.

Hinweis: Die Musiksteuerung funktioniert mit Geréten, die das Bluetooth-
Profil A2DP unterstiitzen. Bitte priifen Sie die Bedienungsanleitung Ihres
Mobiltelefons beziiglich der Kompatibilitidt mit A2DP.

5.4 Audio-Eingang

Um den MS625 mit Wiedergabequellen ohne Bluetooth zu nutzen,
verbinden Sie die Wiedergabequelle per mitgeliefertem 3,5mm Audiokabel
mit dem Audio Eingang des Hauptlautsprechers. Nach erfolgreicher
Verbindung leuchtet die LED des Hauptlautsprechers konstant rot.

Hinweis: Sollte der MS625 mit einem Bluetooth Gerit verbunden sein,
stoppen oder pausieren Sie die Wiedergabe bevor Sie das Audiokabel in
den AUX-Eingang stecken.

6. Aufladen

Um den MS625 aufzuladen, verbinden Sie die Ladekabel mit den
Anschliissen an den Lautsprechern und das andere Ende mit einem
stromversorgten USB Anschluss. Die LED leuchtet rot wahrend des
Aufladens und erlischt, sobald der Akku vollstindig geladen ist.




7. Spezifikationen

Bluetooth

Bluetooth v4.2,APTX, APTX-LL

Bluetooth Profile

A2DP, AVRCP

Bluetooth Reichweite

Bis zu 10m (Class 2)

Reichweite zwischen

Lautsprechern Biggu Sm
Frequenzgang 90Hz - 20KHz
Speaker Output SWx2
Signal-Rausch-Verhiltnis =80dB

Verzerrung <1,0% bei 1kHz
3,7V/1600mAh

Batterie Eingebauter
Li-Polymer Akku

Einsatzzeit Ca. 15 Stunden

Ladedauer Ca. 5 Stunden

Standby 30 Tage

Gewicht je Lautsprecher 260g

Abmessungen 106,5 x 74 x 69,4mm

Qualcomm® aptX™ audio ist ein Produkt der Qualcomm Technologies
International, Ltd.

Qualcomm ist eine Marke der Qualcomm Incorporated, registriert in den
USA und anderen Landern. Nutzung nur mit Genehmigung. aptX ist eine
Marke der Qualcomm Technologies International, Ltd.

8. Problemlosung

Treiberinstallation fiir
MS625 funktioniert nicht

Problem Losung

Lautsprecher gehen Bitte laden Sie den MS625.

nicht an

MS625 wird von Priifen Sie, dass der MS625 sich Pairing Modus

Wiedergabequelle befindet und nicht weiter als 10m von der

nicht gefunden Wiedergabequelle entfernt ist.

Kein Sound Priifen Sie die Lautstdrke sowohl an der
Wiedergabequelle als auch am MS625.

Windows Aktualisieren Sie die Treiber des

Bluetooth-Moduls Thres Computers

Die Soundqualitét
ist nicht
storungsfrei

Deaktivieren Sie WiFi an Ihrer Wiedergabequelle.
und deaktivieren Sie andere Bluetooth
Verbindungen in der Umgebung.

Kann Bluetooth nicht mit
Windows XP oder Vista
verbinden

Software eines Drittanbieters moglicherweise
bendtigt, bitte kontaktieren Sie den Hersteller
des Computer Bluetooth Moduls fiir weitere
Informationen

Kann Bluetooth nicht mit
Windows 7+ verbinden

Laden Sie alle Updates fiir Windows und den
Bluetooth Treiber Thres Computers herunter, diese
muss moglicherweise manuell vom Hersteller des
Bluetooth Moduls heruntergeladen werden

Haupt- und
Nebenlautsprecher
koénnen sich untereinander|
nicht verbinden

Schalten Sie beide Lautsprecher sowie Bluetooth
an der Wiedergabequelle aus. Schalten Sie
anschlieBend den Nebenlautsprecher ein und
danach den Hauptlautsprecher.

Wiedergabequelle kann
sich nicht mit dem
Hauptlautsprecher
verbinden

Deaktivieren Sie alle anderen potenziellen
Wiedergabequellen und wihlen danach "MS625"
aus der Bluetooth Liste.

Halten Sie den Multifunktionsschalter am
Hauptlautsprecher gedriickt, um den Pairing Modus
zu aktivieren.
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9. Garantie

Dieses Produkt hat eine Herstellergarantie von zwei Jahren. Im Fall
von Material- bzw. Verarbeitungsfehlern die zum Zeitpunkt der
Produktion entstanden sind, wird das Produkt kostenlos repariert
bzw. ausgetauscht. Ein alternatives Produkt wird geliefert, falls
dieses Produkt nicht mehr lieferbar ist.

Die Garantie unterliegt folgenden Bestimmungen:

B Die Garantie ist nur in dem Land giiltig, wo das Produkt kduflich
erworben wurde.

M Das Produkt muss ordnungsgeméaf laut Handbuch installiert werden.

M Das Produkt muss fiir den heimischen Gebrauch genutzt werden.

M Dic Garantie schliet nur das Hauptprodukt, aber nicht das
Zubehdr ein.

M Von der Haftung sind Schdden durch Fallenlassen oder Schiden
z.B. durch Naturgewalten ausgeschlossen.

B Die Garantie wird nichtig durch Weiterverkauf oder durch
unerlaubte Reparaturversuche.

M Bitte kontaktieren Sie zuerst unseren Kundenservice, bevor Sie
das Gerit zuriicksenden.

M Das Produkt muss in ordnungsgemaéfBen Zustand, originalverpackt
und mit dem Zubehor sowie einer Kopie der Rechnung zuriickgesendet
werden.

Die Garantie gilt zusdtzlich und schwicht nicht Ihre anderen Rechte
als Kunde ab.

Kundenservice:

Tel: +49 (0) 511 97812978
E-Mail: service-de@augustint.com
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Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen der
Richtlinie 2004/108/EC. Die

Konformititserklarung kann unter folgender Adresse bezogen
werden:http://www.augustint.com/en/declaration. C €
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